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Demokratski shod v 23. vardi i 
Danes zvečer ob osmih se vrši politični shod v Sloven-

skem narodnem domu na St. Clair Ave. Shod sklicuje odbor 
za izvolitev William C. Dixona za župana. Govoril bo kan-
didat Mr. Dixon, John L. Mihelich, kandidat za mestnega 
sodnika, Ray T. Miller, naš bivši župan, bivši senator Robert 
J- Bulkley, Michael Feighan in več drugih. Predsednik shoda 
bo John Lokar Jr. 

Volivci in volivke, pridite na ta shod, da 'boste slišali 
svoje kandidate, ki vam bodo povedali mnogo zanimivih stva-
ri, ki jih kot volivci morate vedeti. To bo edini demokratski 
shod v 23. vardi pred primarnimi volitvami, zato ga ne 
zamudite! 

W a g n e r j e v a d e l a v s k a p o s t a v a 
n i v s e č v e l i k e m u b u s i n e s s u 

New York. — Izmed vseh iz-
boljšav, ki jih je dosegla Roose-
veltova administracija, je med 
atneriškim businessom najmanj 
Priljubljena Wagner jeva posta-
va. Tozadevno glasovanje med 
ameriškimi trgovci je pokazalo, 
('a_ je manj ko 10 odstotkov ame-
1]ških trgovcev za to postavo v 
l aki obliki kot je sedaj. Bili pa 
b l za postavo, če bi bila nekoliko 
sPremenjena v raznih točkah. 

Druga najbolj nepriljubljena 
ft°oseveltova dosega je pa WPA. 
•Poskusno glasovanje med trgov-
c i je pokazalo, da se 12.1 odstot-
kov trgovcev strinja s to idejo, 

način, kot je sedaj, 41.7 odstot-
kov bi jih rado videlo, da se ne-

koliko spremeni, 44.4 odstotkov 
jih je pa zato, da se WPA delo 
popolnoma odpravi. 

Edino socialna varnost, to je 
starostna pokjonina in brezpo-
selna zavarovalnina, ki jo je pri-
boril Roosevelt, nima dosti na-
sprotnikov niti med velikim busi-
ness'om. Samo 17.3 odstotkov tr-
govcev je glasovalo, da se to od-
pravi. 

Prav nobenega nasprotnika ni-
ti med trgovskimi sloji pa nima 
federalna postava ,ku zavaruje 
bančne vloge de $5,000.00. Tudi 
z vladno naredbo CCC taborišč se 
trgovci v splošnem strinjajo kot 
pametno naredbo. 

ija v e d n o bolj pritiska na male baltiške 
državice, katerih se hoče očividno polastiti 

Bucharest, 27. sept. — Ruska 
boljševiška vlada je ukazala bal-
tiški državici Estoniji, da takoj 
Razoroži utrdbe na treh eston-
skih otokih v Finskem zalivu, že 
n ekaj dni so se vršila pogajanja 
^ed rusko in estonsko vlado, ne 

bi kdo vedel zakaj prav za 
Prav gre. Zdaj je prišlo na dan, 

je Rusija obdolžila Estonijo, 
d a daje zavetje nepoznanim pod-
mornicam v svojih vodah. To je 
^ l a za vzrok, da mora Estonia 

takoj razorožiti vse trdnjave ob 
obrežju ter da mora dati Rusiji 
posebne privilegije v Finskem 
zalivu in na Baltiku ter da mora 
zabraniti dohod v svoja prista-
nišča vsem tujezemskim bojnim 
ladjam. Rusija je tudi obdolžila 
estonsko vlado, da je dovolila beg 
poljski podmornici iz TVillinna 
18. septembra. Estonska vlada 
je včeraj izrazila nado, da bo 
Rusija upoštevala njih' nevtral-
nost in jih pustila v miru. 

Varšava 
se je 
podala 
POLJAKI IZROČIJO MESTO 

V PETEK 
Berlin, 27. sept. — Varšava se 

je danes podala brezpogojno, kot 
poroča nemško vrhovno povelj-
stvo. Mesto se je udalo po 20 
dneh bombardiranja, ognja in 
lakote. S tem je tudi vsak odpor 
poljskih čet zlomljen. Formalna 
izročitev mesta v roke Nemcem 
se bo izvršila v petek 29. septem-
bra. V mestu je še več kot 100,-
000 poljskih vojakov. . 

To sporočilo je bilo povedano 
po radiu ob 8:10 zvečer (ob 2 i l0 
popoldne clevelandski čas). Na-
to je pa godba zaigrala nemško 
himno "Nemčija čez vse." 

Nemci sami ne morejo prehva-
liti hrabrosti poljskih čet, ki so 
vzdržale dan za dnem sredi go-
rečih hiš, bomb in šrapnelov. 
Boj za Varšavo bo eden, ki bo 
ostal zapisan v zgodovini, kjer 
ni igralo glavno vlogo vojaško 
znanje, ampak trden sklep bra-
nilcev: zmagati ali pasti. 

Portiorska bitka 

HITLER POŠLJE POSLANIKA V U.S. 

Berlin, 27. sept. — Nemška 
letala so napadla angleško bojno 
brodovje v Severnem morju in 
razbila ena bojno ladjo, poškodo-
vala drugo in se brez izgube vr-
nila domov. Kot pravijo poro-
čila, je bila to največja in zgodo-
vinska bitka med bojnimi ladja-
mi in letali, kar se jih je še boje-
valo na morju. To je bil nekak 
poskus za bodoče vojne, v koliko 
se morejo bojne ladje braniti 
pred napadi iz zraka. 

London, 27. sept. — škadron 
dvajsetih nemških letal je napa-
del del angleškega brodovja, to-
da ni napravil nobene škode, ka-
kor poroča angleška admiralite-
ta. Obratno, streli iz ladijskih 
topov so zbili eno nemško letalo 
na tla, enega pa prisilili, da je 
pristal, nakar so posadko ujeli. 
(To sta dve plati zvona o eni in 
isti bitki, op. ured.). 

o — 

HITLER POMAGA ANGLIJI V AMERIKI 
London, 27. sept—Angleški 

JJinister z a informacije, Lord 
s j )an> je povedal v po-
j j ^ k i zbornici, da smatra 

itlerja za največjega propa-
°ar»dista v Zed. državah za 

'^leške interese. "Angl i ja 

2 e d S m a t r a l a ' d a J e s t a l i š č e 
, d- držav vedno drugačno, 

<J onih drugih dežel," je re-
el minister. "Zed. države ne 
opuščajo, da bi se tam vodi-

la sploh kakšna propaganda 
za tega ali onega. Ker pa 
Angli ja potrebuje nekoga, ki 
bi dal v Ameriki dobro bese-
do za nas, vrši to gospod Hit-
ler na vse p r e t e g e in jako 
uspešno." (Minister je s tem 
mislil, da je početje Hitlerja 
dovolj izrazito, da se ameriški 
narod obrača k demokratskim 
državam in proti Hitlerju). 

Pogoji nove nevtralne 
postave 

Sledeče so glavne ločke, 
ki bi bile zapisane v novo 
nevtralno postavo, če bo 
sprejeta: 

1. Ameriške ladje ne sme-
jo voziti ljudi in material 
narodom, ki so v vojni. 

2. Nobena stvar se ne sms 
izvažali takim narodom, do-
kler ni kupljeno blago pre-
pisano na ime kupca, plača-
no v gotovini, ali dovoljen 
kratek kredit, ki se pa ne 
sme obnovili. Kupec mora 
poslati ladjo v ameriška 
pristanišča po blago in mo-
ra imeti pripravljen denar, 
ali pa odobren kredit. 

3. Ameriški državljani ne 
smejo potovati na ladjah 
vojskujočih se držav. 

4. Ameriški državljani ali 
ladje ne smejo v kraje, ka-
tere označi naš predsednik 
za ogrožane kraje. 

5. Za prestopke teh do-
ločb je določena kazen $50,-
000 in pet let zapora. 

ROOSEVELT" 
m& ŽE M I M 

Washington, D. C. — Roose-
veltova administracija trdi, da 
ima že 56 senatorjev na svoji 
strani za spremembo nevtralne 
postave. Pristaši i n nasprotniki 
embarga so že najeli čas na ra-
diu, da predneso b<̂ j glede nev-
tralne postave direktno pred na-
rod. Tisoče in tisoče brzojavov 
in pisem je dospelo v Washing-
ton, za in proti. 

Informalno štetje glasov je po-
kazalo, da bo volilo 51 demokrat-
skih senatorjev z Rooseveltom, 
štirje republikanci in en neodvi 
sen. 49 glasov je senatska veči-
na. 

Rusija-Italija-Balkan 
bodoči zid protivojni 

Ali pa dobi Nemčija Balkan 
Rusija pa baltiške države 

Al Smith se je 
pridružil Rooseveltu 
glede nevtralne postave 

W a s h i n g t o n , D. C. — Al 
Smith, ki je večkrat ostro kriti-
ziral Roosevelta, se je zdaj pri-
družil Rooseveltovemu predlogu 
za spremembo nevtralne posta-
ve.- Prihodnjo nedeljo bo topo-
gledno govoril po radiu vsemu 
ameriškemu narodu. Govor se bo 
slišal v Clevelandu ob sedmih 
zvečer na Columbia radio siste-
mu. 

Medtem pa senatorji, ki bodo 
podpirali predsednika za odpra-
vo embarga, trdijo, da so goto-
vi, da imajo večino senatorjev 
na svoji strani, in da bo nevtral-
na postava spremenjena kot jo 
želi Roosevelt. 

Stavka avtnih delavcev 
Člani avtne unije št. 486, CIO, 

so odglasovali z 640 proti 22 
glasovom, da se skliče stavka de-
avcev pri Midland Steel Pro-

ducts Co. na zapadni 106 cesti. 
Unija zahteva 20 odstotno zviša-
nje pri delu od kosa. Stavke pa 
ne b.odo začeli, dokler ni odobre-
na iz glavnega urada unije, če 
bodo šli ti delavci na stavko, bo 
prizadetih najmanj 50,000 de-
lavcev, ki delajo v avtnih tovar-
nah, ki dobivajo od tukaj avtna 
ogrodja. 

Damm odobren 
Na predlog councilmana John 

M. Sulzmanna, je demokratski 
klub 21. varde odobril kandida-
turo Adam J. Damma za župan-
skega kandidata. Največji Dam-
mov shod je bil včeraj v Carpen-
ters dvorani na 13503 Kinsman 
Rd., katerega shoda se je udeleži-
lo nad 1,500 oseb. 

Čehi proti embargu 
V češki d v o r a n i na 4939 

Broadway so se zbrali zastopni 
ki 68 čeških društev in organiza-
cij iz države Ohio ter sprejeli re 
solucijo, da se da vsa podpora 
predsedniku Rooseveltu, ki sve-
tuje spremembo nevtralne posta-
vo in odpravo embargo za oro-
žje. 

Bankir svari pred 
izdajanjem posojil 

Seattle, Wash.—Tukaj zbo-
rurje Zveza ameriških bankir-
jev. Včeraj je govoril delega-
ciji podpredsednik Cleveland 
Trust banke iz Clevelanda, 
Leonard Ayres, ki je svaril 
pred posledicami evropske 
vojne na ameriško ekonomijo. 
"Vo jne so vedno žaloigre, ki 
obubožajo ne samo udeležnike, 
ampak vse narode sveta," je 
rekel Ayres. "Izbruh vojne 
je začetek dobe, ko pride 
vprašanje za nove kredite in 
za podaljšanje prejšnjih in v 
tem moramo biti zelo previd-
ni. Brez vprašanja pa je, da 
bo evropska vojna povečala 
aktivnost v industriji in trgo-
vini," je rekel bankir. 

—: o — 

Raje delat na ladjo 
kot pri WPA 

Cleveland, O. — Devet Cleve-
landčanov je sprejelo delo na 
finski ladji Maud Thorden, ki je 
odplula iz Clevelanda proti šved-
ski. Nekaj teh je delalo prej pri 
WPA, pa so šli raje na ladjo, če-
prav bodo pluli v nevarnih mor-
jih, kot bi pa delali pri WPA, 
ker bodo imeli na ladji večjo pla-
čo. Ladja je odplula iz Gdanska 
štiri dni predno se je začela voj-
na in je vozila papir v Kanado 
in Zed. države. V Detroitu je na-
ložila železo, toda pred odhodom 
je skoro vsa posadka pobegnila, 
ker se je bala na morje radi voj-
ne. Ameriška posadka je pripe-
ljala ladjo do Clevelanda, tukaj 
je pa poveljnik Engstrom najel 
devet Clevelandčanov. v 

Bucharest, 27. sept. — Usoda i 
balkanskih držav je odvisna odi 
pogajanja, ki se vrši v Moskvi te 
dni. Sicer se natančnejšega o 
tem še ne ve, toda splošno se so-
di, da ima sestanek namen na-
praviti močan blok na jugovzho-< 
du, da se obvarje te dežele pred 
vojno. V ta blok bi stopilo šest 
držav, ki bi bile pod pokrovitelj-
stvom Italije in Rusije. 

Iz drugih virov se pa zopet po-
roča, da sta se Rusija in Nemči-
ja že zedinili glede južnovzhodne 
Evrope, kjer bi bila Romunska 
in ostale balkanske države doini-
nirane od Rusije in Nemčije, pa 
brez Italije. 

Zopet drugi viri poročajo, da 
je med Rusijo in Nemčijo že na-
pravljen sporazum, da dobi Ru-
sija vse severne baltiške države, 
Nemčija pa dobi ves Balkan. 

Včeraj je dospel v Moskvo 
nmeški zunanji minister von 
Ribbentrop, katerega prihodu v 
Rusijo se pripisuje velike važno-
sti. 

Balkanski blok, ki bi sestojal 
iz držav: Jugoslavije, Turčije, 

Romunske, Bolgarske, Madžar-
ske in Grške, bi bil tako močan, 
če bi bil še pod pokroviteljstvom 
Rusije in Italije, da bi se lahko 
ustavljal vsakemu vpadu od ka-
terekoli sile: Na morju bi ta blok 
kontroliral Sredozemlje v vzhod-
nem delu, Dardanelsko morsko 
ožino in ustje reke Donave. 

Ker imajo nekatere balkanskih 
držav medsebojne spore radi me-
je, bi se dosegel sporazum med 
Romunsko in Bolgarijo radi Do-
brudže, ki jo je morala dati Bol-
garija po svetovni vojni. Rusija 
bi za stalno prepustila Besarabi-
jo Romunski, Madžarska bi. pa 
odstopila od svojih zahtev glede 
Sedmograške, ki jo je dala Ro-
munski po svetovni vojni. 

Tukaj se vidi roka Rusije, ki 
ne pusti, da bi Nemčija imela 
kontrolo nad Balkanom, ker bi 
to zelo ogrožalo ruske interese na 
jugu. 

Zdaj je vprašanje: ali bosta 
Rusija in Italija imeli besedo na 
Balkanu, ali pa Nemčija in Ru-
sija. V obeh potezah bo Rusija 
posnela smetano. 

JEKLO RAJE ZA PLUGE KOT SABLJE 

Enaka pravica za vse! 
V debati za in proti namerava-

ni spremembi sedanje nevtralne 
postave, so prišle zdaj na dan la 
dijske družbe, ki pravijo, da no-
va nevtralna postava ne bo pra-
vična zanje. Postava bo dovolje-
vala tovarnam izdelovati orožje 
in municijo, ob istem času bo pa 
prepovedovala ladijskim dru-
žbam te izdelke izvažati iz deže-
le. Tovarne bi delale denar, ladje 
bi pa počivale. Torej bi morale 
imeti ladje prav tako pravico 
služiti denar, kot jo imajo tovar-
ne. 

Cleveland, O.—Tom M. Gir-
dler, predsednik Republic 
Steel Corp. je imel v tem me-
stu govor pri zvezi inženirjev, 
v katerem govoru j e poudar-j 
jal, da ne pozna nikogar v je-J 
klarski industriji ki bi želel, ' 
da bi šle Zed. države v vojno. 
Kar prinese vojna dobička v 
industriji, je treba plačati pa 
toliko več nazaj, ko je treba 
plačevati povojne davke in ko 
pride v deželo povojna depre-
sija. 

"Jeklarska i n d u s trija," je 
rekel Girdler, "vedno raje iz-

deluje jeklo za pluge kot pa 
za sablje. Tudi ni treba so-
diti, da je sedanja aktivnost v 
jeklarski industriji posledica 
vojne v Evropi. Je že res, da 
prihaja mnogo naročil iz Ev-
rope, toda podvig je prišel iz 
dežele same, ki je začela pol-
niti svojo zalogo, ki je bila 
zadnje čase popolnoma poš-
la in so vsa skladišča prazna." 

Girdler je tudi rekel, da je 
za spremembo nevtralne po-
stave in da radi take spre-
membe Zted. države ne bodo 
zapletene v vojno. 

WPA delavci se bodo 
morali javljati 

Washington, D. C. — WPA 
vladna organizacija je odredila, 
da se bodo morali odslej vsi de-
lavci, ki delajo na WPA projek-
tih javljati vsakih šest mesecev 
in poročati o svojem finančnem 
položaju ter dokazati, da nimajo 
drugega zaslužka. Prvo tako če-
kiranje delavcev se bo pričelo 1. 
oktobra. Vprašalo se bo tudi de-
lodajalca, kjer je bil delavec prej 
zaposlen, če se ni v tem času mor-
da odprlo zopet delo zanj. 

Vile rojenice 
Družini Mr. in Mrs. Ferd K&-

lister, 1045 E. 61st St. so vile ro-
jenice prinesle krepkega sinčka-
prvorojenca. Mati in dete se do-
bro počutita v St. Anns bolnišni-
ci. Naše čestitke! 

ŠVICA JE M I R N A 
Berne, Švica. — Dasi je Švica 

mobilizirala svojo armado, pa je 
napetost te dni nekoliko poje-
njala in armada je poslala ko-
nje, truke in druga vozila, da po-
magajo farmarjem pri posprav-
ljanju jesenskih pridelkov. Ven-
dar je vse to poslano v take kra-
je, da pridejo lahko nazaj k ar-
madi v teku 24 ur. 

Razprodaja pohištva 
V petek in soboto se vrši pri 

Kremzar Furniture, 6405 St. 
Clair Ave. velika razprodaja po 
hištva, peči, pralnih strojev in 
sploh vse, kar potrebujete za hi-
šo in dom dobite po znižanih ce-
nah. Vsaka ženska dobi lep su-
venir zastonj. 

Klub za Dixona 
V 32. vardi se je organiziral 

demokratski klub za izvolitev 
William C. Dixona županom. 
Predsednik kluba je Frank Per-
ko. 

Predavanje v knjižnici 
V javni knjižnici na 55. cesti 

in St. Clair Ave. bo v petek večer 
ob osmih javno predavanje, ka-
terega bo podal profesor Joseph 
Remeny. Tema predavanja bo o 
jugoslovanski literaturi. Jav-
nost je prijazno vabljena. 

Listnica uredništva 
F. P. — Primarne volitve 3. 

oktobra bodo nestranske, kar po-
meni, da se vam ne bo treba iz-
javiti, h kateri politični stran-
ki pripadate. Volili boste torej 
kogar boste hoteli, ker politične 
stranke ne bodo imele svoje liste. 

*Na železniških križiščih je bi-
lo letos ubitih že 680 oseb v Zed. 
državah. 

Z D R A V N I K A I / B I L 
Pittsburgh, Pa. — Mike Koški 

je ustrelil dr. Frank Leslie, kate-
ri ga je zdravil 16 let. Na poli-
ciji je izpovedal, da ga je zdra-
vnik samo izžemal, pomagal pa 
aič. 
P O C E N I Ž G A N J E 

Louisville, Ky. — Federalni 
sodnik Miller je ukazal prisilno 
prodajo 70 sodov finega žganja, 
last Penfield Distilling Co., da 
se plača dolg na banki. Sodnik je 
določil ceno za sod $22.50. 

Glavni stan odprt 
Glavni stan za kampanjo John 

E. O'Donnella, kandidata za žu-
pana se nahaja na 7511 St. Clair 
Ave. 

V 1940 NE BO VEČJIH DAVKOV 
Washington, D. C.—Vodje v 

kongresu so se izjavili, da so 
se zedinili na tem, da se fe-
deralni davki za drugo leto ne 
boelo povečali, razen, če bi 
p r i š l o kaj nepričakovanega. 
Niti sedanji kongres, ki ju na 
izrednem zasednju, niti oni, 
ki se sestane januarja 1940, 

ne bo zahvetal večjih davkov. 
Zadnji kongres je imel že v 
načrtu za nove davke, toda 
ker zdaj kaže izboljšanje raz-
mer v trgovini in industriji, 
novi davki ne bodo potrebni. 
Ameriški davkoplačevalec se 
radi tega lahko zahvali vojni 
v Evropi. 

Berlin, 27. sept. — Diktator 
ltler, ki se je vrnil danes iz 

Oljske fronte, se je začel baviti 
2 Načrtom, da zopet odpošlje po-
m i k a v Zed. države. S tem bi 

!tler nekako namignil, da hoče 
^tati Nemčija v prijateljskih 

^°Šajih z Zed. državami, 
iz n j i P 0 8 ^ 1 1 ^ Je bil poklican 
k ^shingtona lanskega novem-

ker je predsednik Roosevelt 
Zl£osal Hitlerjevo preganjanje 

v ' ž e prej je bil tudi ameri-
Poslanik odpoklican iz Berli-

v a l n ker ga po novembru Nem-
t l J a ni poslala nazaj svojega, ga 

ameriška vlada ni poslala v 
Berlin. 
v to*0 H M e r poslanika 

Washington, hoče s tem zmanj-
ati vpliv Anglije v Zed. drža-
^ in pa, da bi poslanik skušal 
Plivati na gotove faktorje, da 

se ne bi spremenila nevtralna po-
stava. 

o 
Naši novi državljani 

Sledeči naši ljudje so dobili 
ameriško državljanstvo na fede-
ralni sodniji te dni: Frank Bur-
zelič, Frank Turk, Vinko Sta-
nich Mary Matjašič, Antonija 
Rolih, Marie Zora, Blaž Gresi-
nic, Anton Kostal, Anton Gulic, 
Katie Maurer, Stefan Kekic, An-
ton Bukajamnik, George Kralj, 
Marie Kramaric, Eli Matkovic, 
Mathew Kleindienst, Rudolph 
Vencel, Frank Knific, Emery 
Larko, Mary Pavlovich, Mary 
Bodnar, Mary Rigel, Mary Hra-
nilovich, Josephine Primovic", 
Mary Boltezar, Mary Pelz, Gee. 
Brezovec, Mary Petelin, John 
Urbas, Joseph Mausar, Pau 
Molnar, Joseph Mestrovich. 

Jugoslavija, Turčija, Romunska, Bolgarija, Grška in 
Madžarska bi tvorile blok proti vojni na jugovzhodu 
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Ali imajordemokrati priliko? 
Bolj ko se bližamo primarnim volitvam, bolj postaja 

kampanja vroča. Kandidatje so se šele zdaj prav dodobra 
ogreli in je kar škoda, da so primarne volitve tako blizu. Ko-
liko lepega nam zdaj povedo o naši mestni vladi, kakšna bi 
morala biti in kakšna ni, da se nam še sanjalo ni, da je res ta-
ka. Seve, vse moramo vzeti z veliko rezervo, poslušati obe 
strani in potem presoditi po svojem prepričanju, političnem 
in gospodarskem. Saj človek, ki voli, je že toliko informiran 
o gospodarskih in političnih nazorih, da lahko tudi sam ne-
koliko presodi, kako stvar gre. 

Zadnje čase je precej stopil v ospredje demokratski kan-
didat za župana William C. Dixon. Je to energičen mlad 
Človek, zmožen in agilen, ki je tudi v politiki že precej orien-
tiran. 

Njegova popularnost je precej narasla in se veča z vsa-
kim dnem kampanje, ker ima precej dobre argumente o bolj-
ši mestni vladi in o stvareh, v katerih jo je zavozila sedanja 
administracija, ali je ni izpeljala. 

Precej prostora mu posveča časopisje, kot smo že orne 
nili. A največ pomaga Dixonu Ray T. Miller, bivši cleveland-
ski župan, ki je še vedno zelo priljubljen pri ljudeh. (Kadar 
prideta na oder Dixon in Miller, pa dobi Mr. Miller še več 
aplavza kot pa kandidat sam. Precej pomaga Dixonu tudi 
bivši senator Bulkley, ki je tudi postal precej aktiven v 
kampanji. 

Ray T. Miller pravi, da ni nobenega vzroka, zakaj da ne 
bi vsi demokratje podpirali Dixona. Je res, nobenega vzro-
ka ni, toda vprašanje je, če ga bodo, ker je demokratski kan-
didat tudi Adam J. Damm, ki ima tudi nekaj prijateljev in 
pristašev. Mr. Damm sam je sicer zelo aktiven v kampanji, 
toda za seboj pa nima nič kaj vnetih "visokih" prijateljev. 

Kakor trdi Mr. Miller, ima Dixon lepo priliko biti nomi-
niran. To sklepa iz tega, ker so tudi republikanci razdvoje-
ni, morda še bolj kot demokratje. Gotovo je, če bodo šli de-
mokratje na volišče v torek, prav lahko nominirajo svojega 
kandidata. Saj bi bila nazadnje že sramota za demokratsko 
stranko, ki ima sicer v mestu večino, če ne bi pri letošnjih 
primarnih volitvah niti svojega kandidata ne mogla nomi-
nirati. 

Torej kdor je demokrat, pravi demokrat, ta naj ne poza-
bi, da ima tudi demokratska stranka svojega kandidata za 
župana in naj se udeleži volitev. 

Nič se ne ve, kaj se zna zgoditi po primarnih volitvah 
in če bodo imeli demokratje svojega nominiranca pri rokah 
in če republikanci ne bodo poravnali svojega spora, pa je-
seni prav lahko dobimo demokratskega župana v mestno 
hišo. Republikanska stranka v Clevelandu ima prav take 
boje v notranjosti ko demokratska, torej se prav lahko kaj 
zgodi, česar nihče niti ne pričakuje ali sluti. 

Delničarjem in članom 
društev S. D. Doma 

v Euclidu 

ST" t" 
*•< I 

Na Roosevelta se obešajo 
Zdaj, ko je Roosevelt v Zed. državah tako popularen, smo 

dobili tudi mnogo novopečenih demokratov. Vsaj trdijo, da 
so demokratje. Pa ne 100% demokratje, ampak le "novo -
dealerski demokratje." Kakšni ljudje pa so t o ? No, to so 
ljudje, ki se sicer morda strinjajo z idejami predsednika 
Roosevelta, največ jih je pa takih, ki so jo ucvrli za njim 
zato, ker je Roosevelt pač popularen. 

Prej, ko Roosevelt še ni bil predsednik Zed. držav, ko je 
bil, recimo, governer države New York, ko je bil v vojnem 
oddelku ameriške vlade in ko je bil vedno z dušo in telesom 
demokrat, ti novopečeni novodealerski demokratje niso po-
znali ali niso hoteli poznati demokratske stranke. Prej jim 
je bila demokratska stranka v zasmeh ali samo pomilovanja 
vredna "nazadnjaška" stranka. 

Zdaj pa, ko je demokrat Roosevelt prišel do moči, o da, 
zdaj je pa demokratska stranka naenkrat zepo spoštovana. 
Kakopak! 

Taki ljudje niso nobeni demokratje, ker ne verujejo v 
principe demokratske stranke. Oni vidijo le Roosevelta in 
pa možnost ali priliko, da po njegovem hrbtu splezajo v ka-
ko korito. Kakor hitro bo Roosevelt izgubil privlačnost, ali 
stopil s pozornice, tudi o teh "demokratih" ne bo ne duha ne 
sluha. Zavili jo bodo zopet nazaj v svojo stranko, kateroko-
li že in bodo zopet tam 100% delovali, za kar pač bodo, naj-
več, seveda, zase. Roosevelt bo tudi še potem ostal demo-
krat, njegovih novodealerskih demokratov ne bo pa več. 
Ostali bodo samo demokratje. 

Je tudi boljše tako, ker s takimi privrženci si demokrat-
ska stranka pač ne bo pomagala, kot si nobena druga ne bo. 

Torej kadar boste srečali kakega novodealerskega "de-
mokrata," ga vprašajte, kaj je bil prej. Ne vprašajte ga pa, 
kaj bo, ker niti sam ne ve tega. 

Euclid, O. — V zadnjih časih, 
ko čitam naše domače časopise, 
ne opazim nikakih poročil kaj se 
godi in dela v našem cvetočem 
Euclidu. Vse je utihnilo in vse 
molči. Da pa širša javnost ne bo 
mislila, da smo se upehali sredi 
pota v začetem delu, naj ome-
nim, da smo še vedno na delu kot 
poprej, samo naši dopisniki so 
postali nekam utrujeni ali bolje, 
domače rečeno leni, ali pa je bilo 
preveč vroče. No vzrok je bil, 
pa naj bo že tak ali tak in upaj-
mo, da bo sedaj boljše v tem ozi-
ru. 

Minila je cvetoča pomlad in 
poletje in naselila se je med na-
mi — jesen. V jeseni, ko posta-
nejo dnevi bolj hladni in noči nu-
dijo več počitka človeku, na na-
ših gredah rožice čakajo usodne 
noči ko jih bo slanca pomorila in 
naše pridne gospodinje bodo že 
skoro odnesle svoje motike v dr-
varnice, da si bodo odpočile čez 
zimo. 

Kakor rožice v jeseni tako tu-
di mi na jesen našega življenja 
čakamo trenutka ko tudi mi kon-
čamo delo na svetu. Ravno v tej 
dobi našega življenja pa nas ve-
že sveta dolžnost, da opravimo 
naročeno delo napram onim, ki 
bodo ostali tukaj — za tiste, ki 
jim sedaj sije pomlad, za tisti rod 
katerega smo posejali mi, v na-
ši lepi, novi domovini Ameriki, 
da zapustimo dober in večni spo-
min naše kulture v zidavi naših 
narodnih domov. 

V teh narodnih svetiščih se 
ustvarja največ dobrega za celo-
kupni napredek in izboljšanje 
človeške družbe psi^iporaz gni-
lobnega sistema. 

živimo v zelo kritičnih časih, 
vse vre. Narod za narodom je 
pahnjen na kolena na svojih last-
nih tleh, kjer je nekoč živel svo-
bodno. Sedaj se ga vklene in za 
vse prelivanje krvi padlih juna-
kov, bomo zopet tam, kjer smo 
bili pred 25 leti — sužnji. 

Čas je tukaj, da se združimo, 
da se drug drugega oklenemo 
krog vratu kot bratje, da drug 
drugemu verjamemo, lopove pa 
vržemo iz naše sredine kamor 
spadajo. Tisti dnevi so minili, da 
bi vozili osla v kočiji, dajmo ga 
zajahat in vzemimo vajeti iz rok 
naših krvavih kučarjev. Njiho-
ve obljube in podpisi so le kos nič 
vrednega papirja in so brez ve-
ljave. 

Kadar se vas vabi na društve-
ne seje in na seje >za naš Dom, 
pridite in ne ostanite doma in ne 
nalagajte vse delo vedno na ene 
in iste rame. Vaša sveta dolžnost 
vas veže, ker vas je Bog ustva-
ril ne samo zato, da ste siti sami, 
ampak vam je dal tudi nalogo, 
da izboljšate današnji sistem nje-
govega stvarstva za boljši obstoj 
človeške družbe, da ne bo toliko 
krivice izlite na nas delavce vse-
ga sveta. 

Ne zaspimo življenje našega 
Doma, kadar vas kličemo pridite 
v našo družbo in ko boste odha-
jali zopet proti svojemu domu, 
boste veliko boljše volje, ker vse-
lej dobite nekaj dobrega humor-
ja, ki je ravno tako potreben za 
življenje kakor vsakdanji kruh. 

Sedaj je nastopila sezona kon-
certov, dramskih predstav in 
plesov po obširnih dvoranah na-
ših narodnih domov. Vsega bo-
de dovlj med nami, samo, da bo-
ste te prireditve tudi obiskava-
li. Za majhno vstopnino boste 
imeli veliko duševnega užitka, pa 
naj s[ bo pri petju ali čem dru-
gem. 
. Prihodnji mesec, 15. oktobra, 

bomo imeli "žegnanje" v našem 
Domu. Na predvečer 14. okto-
bra, v soboto bo ples, kazanje slik 
in ob 11. uri zvečer pa bo nasto-
pil "coper nik," katerega vam bo 
že popolnoma orisal moj kolega. 

V nedeljo bo pa žegnanje na ka-
terem vas bodo naše žene in de-
kleta postregle prav podomače, 
kot je bilo nekdaj v starem kra-
ju. Pridte vsi od blizu in daleč in 
tudi vas domačih naj ne manjka. 

To bo nekaj posebnega med 
nami v Euclidu, kar boste goto-
vo še čitali v poročilu naših po-
ročevalcev. 

Vršil se bo koncert Adrije, 
Naša zvezda priredi igro Divji 
lovec, koncert zbora Slovan in še 
veliko drugega. V tej sezoni bo 
tudi božičnica škrjančkov, vsto-
ličenje župana itd., vse to se vam 
bo nudilo za dolge zimske večere. 

Vsak petek imamo ribjo večer-
jo. Servirati se prične že ob 6. 
uri zvečer. Ob sobotah imamo tu-
di zabavne večere in ob tej prili-
ki ste lahko deležni lepe nagrade 
za katere skrbijo naši domači 
trgovci in v klubovih prostorih 
pa lahko igrate karte. Pridite in 
prepričajte se sami in delajte 
vsak po svoji moči za napredek 
in procvit našega Doma. 

Vso slovensko javnost se pro-
si, da si rezervirajte dan za pri 
hodnje leto 1940 in sicer 2. juni-
ja, ko bomo pri nas praznovali 
Slovenski dan. Da ne boste na to 
nedeljo prirejali kakšnih veselic 
in enako bomo mi upoštevali vas 
in vam pomagali po svoji moči. 

Torej še enkrat ne pozabite v 
soboto 14. in nedeljo 15. oktobra, 
ko bo v naši Ljubljani "žegna-
nje." Pozdravljeni v imenu naše-
ga Doma, 

J. Rotter, predsednik. 
o— 

Na prijetno zabavo 
Vljudno ste vabljeni, da se 

udeležite plesne zabave, ki jo 
prirede St. Vitus Cadets od po-
družnice št. 25 SŽZ v Twilight 
Ballroom (prej Grdinova dvo-
rana) in si'Cer v soboto 7. okto-
bra 1939. 

Pričetek bo ob pol devetih 
zvečer in plesali bomo dokler 
ne bo naš orkester, pod vod-
stvom Johnny Pecon, odnehal, 
ki bo skrbel za lepe valčke in 
poskočne polke. 

Ko se boste naplesali in se 
vam bo mogoče osušilo grlo, 
vam bodo pa naše natakarice 
postregle z dobro pijačo in tu-
di za lačne bo preskrbljeno. 
Naše kuharice so rekle, da bo-
do spekle izvrstne potice in še 
kaj drugega, da se bodo j a do-
bro postavile. 

Vstopnice lahko dobite pri 
vseh članicah našega vežbal-
nega krožka za malo vsoto 25 
centov. Pri vratih, na dan 
prireditve, pa bo vstopnina 30 
centov. 

Torej ne pozabite fc> da se 
vidimo v soboto 7. oktobra in 
se le dobro pripravite, ker za-
bave bo za vse dovolj. Juju-
juhu al' bo luštno. Na svide-
nje, 

Josephine Hrastar. 
o 

Anici Strmole na gomilo 
Dne 24. septembra je v popol-

danski uri izdihnila 24 letna gdč. 
Anica Strmole . . . nenadoma je 
prišla poslanka neba, ter te iztr-
gala srčno dragim in te odvedla 
po večletni bolezni v večne viša-
ve. . . 

Da srce se nam je trgalo v bo-
lesti,. ko smo se zbrali ob tvoji 
smrtni postelji. Smrtni boj, svit 
mrtvaške sveče, pa ljubezen do 
tebe draga Anica, nas je bila ob 
težki smrtni uri pretresla v dno 
duše. . . 

Vse poletje smo upali, ko si se 
sončila na prostem, smo se trdno 
nadejali, da te velika skrb doma-
čih in pa zdravniška pomoč iztr-

iz objema smrti. A, v trenut-
ku nam je poslanka božja izpod-
bila vso nado na ljubo zdravje 
. . . ti si odhitela. 

Da, kdo naj pretehta bolest 
tvoje blage mamice, ki ti je stre-
gla noč in dan z neizrečno mate-

rinsko ljubeznijo . . . kdo, edino 
le mati, ki kleči ob mrtvaški po-
stelji svojega ljubljenega otro-
ka, tvoj dragi oče, ljubezen se-
strice in brata . . . ah, težka je 
ločitev v ljubezni . . . Draga gdč. 
Anica! 

Zemeljski boj življenja ti si 
dokončala, 

na livade večno mlade si odšla.. 
Bolezen mučno, vsako bol 

prestala 
zamenjala vse s plačo zdaj 

neba . . . 
Le sladko spavaj Anica, zdaj v 

gomili tihi 
za teboj, vroče nam na grob 

teko solze, 
za teboj trgajo srce nam 

vzdihi . . . 
Za tvojo večno srečo . . . nam 

srca govore: 
Ne zabi nas pri Bogu tam na 

večni trati, 
ne zabi nas, le moli tam za vse. 
Naj sprejme te nebeška Mati, 
med srečne vrste angelske. 

Večni mir ti kliče, 
Marija Kurnik. 

o 
Posebne novice 

Slovenske Sokolice so mi 
dale ultimatum do 14. oktobra, 
da moram priti na veselico. Ko 
sem pa zvedel, da je Lahova 
Pepca predsednica, sem pa ta-
koj obljubil, da pridem. Kaj 
bodo rekle vdove—moja bolj-
ša polovica že vem, da mi ne 
bo branila. 

Ko čitam Jakatovo kolono 
se smejem in jokam in obžalu-
jem zakaj ga nisem šel obis-
kat v bolnišnico. Gotovo bo 
rekel: slab prijatelj, še pove-
dat mi ni prišel, da ne bom 
umrl. Pa tega nisemjaz kriv, 
zakaj so pa pisali, da obiski 
niso dovolje,ni in sem si mi-
slil: mogoče bo pa kaj "meč-
kenga . . ." 

• -; •1 *. . ' .Iv. . • . 

No ja, saj vem, da že čaka-
te na moj dopis glede volitev 
prihodnji torek. V petek ve-
čer bo tista velika zabava v 
počast Edward J. Kovačiča in 
sicer v spodnjih prostorih pri 
sv. Vidu (pod cerkvijo). Pri-
čakuje se do 5,000 ljudi. To 
bo zabave, bi rekel. 

Ker je Frank Glach odsto-
pil iz kampanje v prid Edward 
J. Kovačiča, sem skoro gotov, 
da ga bomo predstavili kot 
prihodnjega councilmana 23. 
varde. Saj je sposoben in nje-
govi starši so v naselbini dobro 
poznani, oče Kovačič kot pro-
dajalec zemljišč. 

V 10. vardi je pa Edward 
Pucel, ki nima sedaj nobenega 
proti-kandidata in pravim, da 
čez dve leti bo v 23. vardi rav-
no tako, če bo sedaj izvoljen 
Edward J. Kovačič. 

Tisti, ki govorijo za Burto-
na naj tudi povedo, da smo 
zadnjič imeli jeklarski štrajk 
in ravno tako tudi pri Fisher 
Body Co. in so precej letele 
bombe . . . 

Prihodnji naš župan bo Win* 
Dixon! 

Joe Pograjc. 
o 

Volivcem v 23. vardi 

c 

še enkrat se vam, vsem vo-
livcem v 23. vardi iskreno za-
hvaljujem za vaše zaupnice ali 
podpise na mojih peticijah in 
v resnici upam, da mi boste iz-
kazali isto zaupanje tudi na 
dan primarnih volitev v torek 
3. oktobra in volili zame. 

Mislim, da mi ni treba tukaj 
navajati kdo sem in kaj sem in 
ali sem sposoben ali ne, ker me 
vsi dobro poznate, kakor tudi 
jaz vas in vi sami bodite moji 
sodniki na dan volitev. 

Veliko grmenja in malo ali 
nič dežja. Isto se godi tudi 
pri političnih kampanjah pred 
volitvami. Veliko obljubljene-
ga in prav malo ali nič izpol-
njenega, ali narejenega za vas 
volivce. Vaši glasovi so glaso-
vi, ki štejejo in izvolijo kandi-

data, ne pa glasovi izbranih 
vodji in kampanjskih odborni-
kov. Toda po volitvah so pa 
navadno upoštevani samo kam-
panjski vodje in odborniki in 
če kdo kaj dobi od izvoljenega 
kandidata so oni, na vse druge 
in mogoče še bolj potrebne vo-
livce pa se kar pozabi ali se 
vas sploh ne pozna in kako naj 
vas pa pozna, če vas še videl 
ni nikdar? 

Kakor vam je že vsem zna-
no, jaz kandidiram za council-
mana v naši 23. vardi, popol-
noma sam, brez vsakega kam-
panjskega odbora ali vodje. 
Zatorej, če me boste izvolili, 
bom odgovoren samo vam in 
nikomur drugemu. 

35 let bivanja med vami, v 
naši vardi, kot zvest demokrat, 
sem vedno deloval z delavci in 
od katerih sem tudi živel in 
bom gledal, če bom izvoljen, za 
izboljšavo sedanjih nepovolj-
nih delavskih razmer v naši 
vardi in tudi v našem mestu 
Clevelandu v splošnem. 

Upam, da mi zaupate in da 
me boste izvolili, da vas za-
stopam v mestni zbornici ter 
se lahko zanesete name, da 
bom vas, kakor tudi vse mesto, 
zvesto in pošteno zastopal v 
vseh slučajih in to brez izjeme 
in brez razlike . 

Torej prosim vas, pojdite na 
volišče v torek 3. oktobra in 
oddajte svoj glas za mene in 
bodite prepričani, da vam bom 
vedno hvaležen. 

Benno B. Leustig, 
vaš kandidat za councilma-

na v 23. vardi. 
o 

ST. CLAIR RIFLE AND 
HUNTING CLUB 

V nedeljo 1. oktobra bomo čla 
ni našega kluba obhajali oblet-
nico, odk'ar smo začeli kupova 
sedanjo našo farmo in katero 
smo tudi kupili in uredili za svo-
je zabave. 

To obletnico bomo proslavili 
3 pečenimi piškami. Pekli jih 
bomo kar na farmi, kakor zad 
njič jance in vsak član dobi eno 
zastonj, če pa kateri ne bo ime 
dovolj ene, pa si bo lahko še eno 
kupil za en dolar in pol. Za ne 
člane bo ista cena — en dolar in 
pol. 

Ko bomo vse kosti obrali, bo 
mo šli pa še malo naše puške po-
izkusit kako kaj streljajo. Sedaj 
je že blizu lovska sezona in je 
prav dobro, da se že prej priva-
dimo streljat, da nam ne bodo 
zajčki kazali — oslov. 

člani, .zapomnite si, da ko pri 
dete v nedeljo na farmo, vas bo 
tam že čakala pečena piška. Od 
bor vabi tudi vse naše prijatelje 
da nas posetijo ta dan in se 
nami zabavate v veseli družbi 

Izkaz zadnjega streljanja je 
sledeči: 

J. Papež 14 
L. Ferkol 17 
F. Kramer 16 
J. Novak 22 
A. Novak 21 
J. Peterka 10 
F. Sietz 16 
F. Spenko 17 
F. Stampfel 19 
J. Pintar 16 
J. Urankar 21 
A. Baraga 16 
J. Mihelich 16 
T. Urankar .. .. .. 21 
A. Antonin 16 
F. Kobal 11 
S. Dolenc 10 

Tajnik 
o 

IZ DOMOVINE 
—Dve žrtvi Mure. Pri Slad 

kem vrhu ob Muri sta se kopala 
v Muri 15-letni Rudolf Kavran 
in 13-letni Ivan Pivec in utonila 

— Smrtna žrtev spravljanja 
sadja. Posestnik Bregar v škoci 
janu na Dolenjskem ima staro vi 
soko hruško in je naprosil 45-1 et-
nega soseda Pavla Baniča, da bi 
mu otresel sadje. Banič je zlezel 
po lestvi na drevo, Bregar pa je 
šel iskat potrebno posodo. Ko je 
Bregar čez nekaj časa prinesel 
košare, je našel pod drevesom Ba-
niča nezavestnega. Brž je pokli-
cal sosede, ki so mu pomagali od-

nesti Baniča v hišo, kjer so ga 
skušali spraviti k zavesti. Ves 
napor ljudi pa ni imel uspeha in 
je Banič ponoči izdihnil. Vsi 
znaki kažejo, da je nesrečni Pa-
vle Banič padel že z lestve, ko je 
lezel na drevo, ker ni zlomljena 
nobena veja. Ranjki zapušča že-
no in enega nepreskrbljenega 
otroka. 

—Maribor. — Dva v nesrečno 
smrt. V neki gostilni na Alek-
sandrovi cesti se je ustrelil 26 
letni Rudolf Grobelnik iz Ribni-
ce na Pohorju. Najel si je sobo, 
komaj pa je zaprl vrata za seboj, 
je že počil strel. Zadel se je v 
srce s službenim samokresom ter 
je bil pri priči mrtev. — Drug 
primer se je pripetil v noči na 
nedeljo na Teznem. Tam se je 
ustrelil iz flobertovke v prsi 20 
letni Franc Kajzer. Nezavestne-
ga so ga reševalci zapeljali v bol-
nišnico, kjer upajo, da ga bodo 
ohranili pri življenju. 

—Mlad učitelj žrtev gojenja ; 
vrtnic. Smrt je ugrabila vzorne-1 
ga učitelja g. Franca žličarja, ki 
je služboval skoraj šest let pri j 
Sv. Andražu v Slovenskih gori- j 
cah. ' Pri cepljenju vrtnic se je | 
bil vrezal v palec in se okužil\ 
Vsa zdravniška nega ga ni mo-
gla rešiti. Pokojnik se je za bo-
doče šolsko leto odpravljal na 
novo službeno mesto k Mali Ne-
delji, kjer biva tudi njegova za-j 
ročenka. Smrt mu je prekrižala j 
vse načrte. Njegovo truplo so od- j 
peljali v Ponikvo na rojstni doni' 

—Drava je naplavila truplo-
V bližini Sv. Marka pri Ptuju j® 
Drava naplavila truplo posestni-
kovega sina Blaža Bezjaka, ki je 

bil pred tednom dni utonil. Tru-
plo so prepeljali na pokopališče 
k Sv. Marku. 

—Maribor. — Smrtna kosa. 
Na Frankopanski 15 je umrla < 
soproga skladiščnika 50 letna j 
Ana Zavernik; v bolnšinici je f 
ugrabila smrt 49 letno zasebni-
co Marijo Riedl s Pojbrežja; v 

Krekovi ulici 6 v Studencih je [ 
umrl upokojeni železničar Petet' v 
Trunkl v visoki starosti 83 let-1 

—S m r t n a nesreča mladega; 
fanta. Na izlaškem pokopališču 
so pokopali te dni 17-letnega f 
fanta Jožeta Jazbeca, ki je bil 
uslužben pri lesnem trgovcu Hri-
barju. Ponesrečil se je bil Prl 

spuščanju hlodov po drči. Doma 

je bil iz Cerkelj pri Krškem-
—Žrd je padla na nogo 5 let-

nemu posestnikovemu sinčku 
Francu Kebru i,z Studenca-
Ker ima zdrobljeno nogo, so 
ga prepeljali v ljubljansko bol-
nišnico. 

—Konj je brcnil v roko 
l e t n e g a posestnikovega sina 
Mihaela Kristana iz Kresniškil1 

poljan. Kristan ima hudo po-
škodovano desnico in je bil 
sprejet v ljubljansko bolnišni-
co. 

—Nezann kolesar je podrl ^ 
štorah 29 letnega delavca Gabra 
Franca iz Dobrave pri Celju i*1 

mu zlomjl desno nogo v gležnja 
—Smrtna nesreča 76 letneg*1 

starčka. Blizu Braslovič se je 

pripetila huda motociklističn^ 
nesreča, ki je zahtevala življenj 
76 letnega posestnika Brinovca 
Antona. Brinovca je podrl ^ 
cesti neznan motociklist. Motor-
no kolo ga je sunilo s tako silo ô  
cesto, da si je starček prebil 1°' 
banjo. Prepeljali so ga v celjsk0 

bolnišnico, kjer je umrl. 

"̂ i.iirrmuimiTKnnt.TOntnTmT1̂ *"-
(e verjamete al' pa M 

\ 

BESEDA IZ NARODA 

•t 
Katera je razumna žena-^ 

Tista, ki gre v mesnico po 
base, ko se vi odpravljate ^ 
ribolov, da so pri roki, ko P u 

dete — praznih rok domov-* 
. t»' u-

"Alo, zdaj pa vsi spat-
kaže mati otrokom. 

"Mama, pa boš šla ti tu 
spat zda j ? " vpraša sinko. ^ 

"Tudi jaz bom šla, tudi- ^ 
"Kaj ne boš počakala a 

da pride domov?" j 
"Nak, nima pomena dan . 

Imam tak nahod, da kon 
govorim in se ne izplača c 
ti." 
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W I N N E T O U 
Po nemJkem Isvirmlka K. M»y» 

veda odgovorili na te porog-
ljive besede. Pa še kako! Kar 
tulili so od jeze, zahtevali, da 
jih mora nemudoma spet vze-
ti na krov, grozili s tožbo, smr-
tjo, celo streljali so v parnik, 
pa niso nobene škode napra-
vili. 

Eden je vpil v onemogli je-
zi: 

"Pes! Počakamo te in te o-
besimo na lastnem krovu!" 

"Well, sir!" se mu je sme-
jal kapitan. "Pa morate seve-
da na krov priti! Do tedaj pa 
mi pozdravite generala Mejijo 

Ali naj prodajamo orožje? 
Oglašajo se dopisniki, da na 

ta način izražajo svoje mnenje 
napram strašni vojski, ki razsa-
ja v Evropi in za katero se zani-
ma stric Sam in vsi, ki živimo v 
Ameriki ali kjerkoli. 

Ta ali oni bo tudi napisal, kar 
so že mnogi, ali še bedo napisali 
in sodili ter obsojali tega in ode-
ga in zopet priporočati kaj naj 
bi naredila ali odredila ameri-
ška vlada. 

Gre se za nevtralnost, glede 
postave, ki. prepoveduje pošilja-
nje in prodajanje orožja itd., 
kaKor tudi radi tegd, da bi se 
Zed. države ne zapletle v vojno. 
V ta namen naj tudi jaz izrazim 
svoje mnenje. 

Ko tako razmišljam o strašni 
oborožitvi svetovnih sil in čitam 

Pretepači so zagnali grozen 
krik in vik. Vse je hitelo k 
ograji, vpili so in klicali kapita-
na, naj pošlje rešllni^čoln po 
ponesrečenca. 

Kapitan je mignil enemu svo-
jih ljudi.' Ta je skočil v čoln, 
ga odvezal in odveslal za ne-
srečnim "odposlancem." K sre-
či je mož znal plavati in se je 
na vso moč trudil, da bi se ob-
držal nad vodo. 

Sama sva ostala z Old Dea-
thom. Za obešanje se nihče več 
ni zmenil. Moštvo je pričako-
vaje gledalo kapitana. Mignil 
nama je bliže in rekel: 

"Pazita, gospoda! Koj jim 
k°Jn poskrbel kopel. Ostanita 
mirno na krovu, pa naj se zgo-

karkoli! Kričita pa kolikor 
moreta!" 

Stroji so obstali, voda je ne-
sla parnik počasi po reki navz-
dol in proti desnemu bregu. 
Tam smo opazili plitvino, reka 
Se je penila. Kapitan je mignil, 
krmar je smehljaje se pokimal 
i n zasukal ladjo naravnost na 
Plitvino. Kratko škrtanje, mo-
čen sunek, da so se ljudje opo-
tekali po krovu in nekateri ce-
l o Popadali — in ladja je ob-
stala. Nasedli smo. 

Vse je letelo vkup, na pone-
srečenca nihče več ni mislil. 
Tudi za nas tri na smrt obsoje-
ne se noben secesijonist ni več 
Zmenil: Kar je bilo mirnih po-
potnikov, so bili vsi poučeni, 
kako se naj obnašajo, kričali 
so in vpili, kot da jim že voda 
v grlo teče. Drugi pa, ki niso 
Vedeli, kaj namerava kapitan, 
so res mislili, da smo nasedli na 
Plitvino, ali pa da se je pripeti-
la kaka druga nesreča. Vse je 
bilo zmedeno. 

Strojnik je prilezel iz globi-
ladje , ves prestrašen stekel 

h kapitanu in kriče poročal: 
"Voda je vdrla v podpalu-

bje, kapitan! čer je prerezala 
ladjisko dno na dvoje! V dveh 
minutah se bo ladja potopila." 

"Izgubljeni smo!" je kriknil 
kapitan. "Reši se, kdor se mo-
re! Reka je plitva, brž v vodo 
in na suho,!" 

Skočil je z mostiča, stekel 
suknjo in telovnik in vrgel če-
pico po tleh, hlastno sezul čev-
lje in skočil črez ograjo. Voda 
mu je segala do vratu. 

"Brž, brž ! " je vpil. "Poska-
kajte v vodo! še je čas! Če se 
ladja potopi, vas bo vrtinec vse 
Potegnil v globočino." 

Groza je popadla secesijoni-
ste, ki so svoj pogum itak kaza-
li le v kričavosti. Nobenemu ni 
Prišlo na misel, zakaj da se je 
kapitan slekel, preden je skočil 
v vodo, in da je celo čepico pu-
8til na krovu, niso opazili, da 
Se od mirnih popotnikov nobe-

ne pripravlja na skok v 
vo<io, — v slepem strahu so po-
čakali črez ograjo in plavali 

breg. Niso videli, da je ka-
f tan obkrožil ladjo ter na re-

strani po lestvi spet splezal 
krov. 

Ni minila minuta pa je bil 
P&rnik očiščen nevarne sodrge. 
vesel smeh se je razlegal po 
krovu, kjer sta malo prej go-
spodarila strah in nasilje. 

Ko so prvi secesijonisti pri-
j e l i na suho, je dal kapitan 
Povelje za odhod. Plitvi, trdno 
Zgrajeni parnik s širokim dnom 
Se seveda prav nič ni poškodo-
V&1 in močni stroji so ga kmalu 
sPet spravili z rahlega peska, 
n a katerega je zavozil. 

Kapitan je z mostiča vihtel 
f o j o suknjo proti bregu in 
klical prevar j enim secesijoni-
stom: 

"Farewell, gentlemen! Ako 
bodete kedaj spet sestavili 
Jury, pa sklenite, da bodete 
sami sebe obesili! Kar je va-

reči na krovu, jih bom od-
d a l v La Grangi. Pridite si 
po nje!" 

Ogoljufani pretepači so se-

in Marqueza!" 
S polno paro smo pluli da-

lje, da dohitimo zamujeni čas. 
Zvečerilo se je, ko smo pri-

speli v La Grange. 
Kapitan je izjavil, da pono-

či ne more voziti, ker je reka 
polna plitvin in drugih za-
prek. Drugi dan zarana šele 
da bo nadaljeval vožnjo. 

Nič nama ni pomagalo, os-
tati sva morala v La Grangi. 
Pobrala sva sedla in zlezla na 
temno obrežje. Tudi Winne-
tou je koj odšel, od naju se 
niti poslovil ni. Zajahal je 
kar na krovu, jezdil črez mo-
stič in izginil v temi. 

Na obrežju je brlela ena sa-
ma lučka. Stopila sva bliže. 

Zastopnik parobrodne dru-
žbe je stal ob reki in si svetil. 

"Vprašajva ga, ali je videl 
najina ubežnika!" 

Old Death je pokimal in koj 
nagovoril uradnika: 

"Sir, kedaj je prispel zad-
nji parnik pred našim iz Ma-
tagorde?" 

"Predsinočišnjim," je dejal 
in naju nezaupno gledal. 

"Ali so vsi popotniki izsto-
pili?" 

"Vsi. Parniki ne vozijo po-
noči. Šele včeraj zarana je 
parnik nadaljeval pot." 

"Ali. ste bili včeraj zarana 
poleg, ko so se popotniki vkr-
cali?" 

"Seveda, sir! Pa čemu po-
prašujete?" 

"Rad bi vas po nekom vpra-
šal. Prijatelja namreč išče-
va, ki se je s predvčerajšnjim 
parnikom pripeljal in torej 
črez noč ostal v La Grangi." 

"In rada bi zvedela, ali je 
vožnjo nadaljeval?" 

"Da." 
"Hm — ! Bo težko dognati. 

Tema je bila, ko je parnik pri-
spel, in ljudje so se drenjali 
š krova, da posameznika v 
gneči ni bilo lahko posebej o-
paziti. Pa mislim, da so se 
vsi spet drugo jutro odpelja-
li, izvzemši nekega master 
Clintona." 

"Clinton —? Da, njega mi-
slim! Pravite, da je ostal v 
La Grangi?" 

"Da." 
"Dvignite, prosim, malo sve-

tiljko! Moj prijatelj tule vam 
bo pokazal sliko. Zanima na-
ju, ali je tisti, ki ga iščeva." 

Pokazal sem mu Gibsonovo 
sliko. 

"Da!" je odločno potrdil u-
radnik. "Prav tisti je, ki ga 
mislim. Ostal je v mestu." 

"Morebiti veste, pri kom?" 
"Točno tega ne vem. Pa naj-

brž pri senor Cortesiju. Corte-
sijevi ljudje so namreč prišli 
po njegovo prtljago." 

"Kdo pa je senor Cortesio?" 
"Agent za vse, Španec po 

rodu. Trenutno, mislim, tiho-
tapi orožje v Mehiko." 

"Torej ga poznate? Upava, 
da bova tudi midva našla v 
njem gentlemana —." 

"Sir, dandanes bi vsakdo rad 
bil gentleman, pa če tudi last-
no sedlo nosi s seboj na hrb-
tu." 

Besede so veljale seveda na-
ma, ki sva s sedli obložena sta-
la pred njim. Pa možu je bi-
lo na glasu slišati, da je svo-
je besede mislil bolj za šalo 
ko pa zbadljivo. 

nadalje tudi, da je končno tudi 
Amerika lahko napadena in sem 
se o tem razgovarjal tudi s člo-
vekom, ki je zelo preudaren in 
razsoden, pa mi je rekel takole: 

"Ameriki ni potreba ne proda-
jati orožja in tudi ne iti v voj-
no preko oceana. Amerika naj 
se zavaruje doma na vseh stra-
neh, da bo tako močna, da se je 
bo bala napasti vsaka druga dr-
žava, bodisi na morju, v zraku 
ali na suhem." Meni se je mne-
nje tega moža dopadlo iz tega 
razloga: 

Prvič: Mi že vemo kaj se pra-
vi Zed. državam se bojevati v 
Evropi. Zadnja svetovna vojna 
je strašno izkoristila Zed. drža-
ve finančno in tudi življensko 
med našimi mladimi v jjaki. Ako 
začne Amerika ponovno pošilja-
ti orožje, že tako zadolženim ev-
ropskim državam, bo šlo to zo-
pet za darmo, kajti izgovorili se 
bodo na ta ali oni način, da te-
ga plačali ne bodo, ker nimajo s 
čim. Končno bodo morali biti 
zopet pozabljeni ti dolgovi, ka-
kor morajo biti pozabljeni pr-
vi. Radi tega je moje mnenje, da 
naj ostane pri tem kakor je se-
daj v veljavi, da se orožja ne iz-
važa vojskujočim se silam v Ev-
ropo. 

Nekateri temu oporekajo češ, 
Amerika bi pri tem zaslužila in 
zaposlila svoje ljudi. 

Drugič: Nekateri pa to obra-
čajo na drugo stran češ, da so ti-
sti ljudje, ki to pobijajo nasprot-
niki demokracije, kakor se izra-
žajo radikalni časopisi in očita-
jo to katoličanom. Da se zado-

'sti zaposljitvi Amerike in da se 
Amerika zavaruje, bi jaz sveto 
val, seveda če bi imel kaj besede 
pri generalnem štabu ameriške 
vlade, kjer se odloča o armadi, 
tole: Amerika naj se oboroži do 
svoje meje, katera ji je potre-
bna. Oboroži naj se na suhem, 
na morju in v zraku. 

Vzroki zakaj svetujem so: 
Namesto, da bi Amreika pošilja-
la orožje, potem pa še naše fan-
te in može drugam, naj to stori 
raje sama zase! 

Amerika to lahko stori in ji je 
mogoče, da lahko postane naj-
močnejša država, v vojaškem po-
gledu, na svetu, kajti Amerika 
ima vsega na razpolago. 

Pred leti bi teh vrstic ne smel 
napisati, toda danes, pa se že 
lahko piše kje in kako bi lahko 
bila, Amerika napadena. Danes 
se bo moralo malo bolj misliti na 
vojaško obrambo kot smo to mi-
slili do sedaj. Ni s tem rečeno, 
da se mogoče kaj takega veseli-
mo, pač pa radi tega, da se izena-
čimo v sili z onimi, ki bi si ne-
kega lepega dne poželeli priredi- J 
ti bombni izlet nad Ameriko od 
katerekoli strani. 

Večja vojaška pripravljenost 
na svoji lastni zemlji, še wikakor 
ne pomeni, da Amerika postaja 
militaristična država; sicer pa, 
ali je morda to sramotno za Zed. 
države? Ne! častno bi bilo! Pri 
tem pa jaz vidim še koristi in si-
cer domvoina bi bila zavarovana 
in ljudstvo bi dobilo zaposlitev. 

Toliko je jamranja, kaj na-
praviti z mladimi fanti, ker ni 
mogoče dobiti dela zanje. Star-
ši so v vednem strahu za sinove. 
Kaznilnice so prenapolnjene ta-
kih fantov, ki bi se drugače lah-

' ko pokazali v vojaški suknji in 

bi tako imeli svoj red in tudi ve-
selje do življenja. Ali niso sko-
ro vsi naši očetje ali bratje slu-
žili vojake? Samo vprašajte jih 
kako so se ti možaki takrat poču-
tili. 

Ko sem popisaval iz življenja 
pionirjev, mi je skoro slednji re-
kel: "Najsrečnejša moja leta so 
bila tedaj, ko sem služil pri vo-
jakih." Kaj je napravilo naš na-
rod zmožen in gospodarski, vsak 
vam bo povedal:" vojaški stan, 
moj oče je bil osem let v vojaški 
službi in' sicer pri pionirjih na 
Donavi, bil je mož, ki ga je vsak 
spoštoval. S previdnim gospo-
darstvom' je iz niča pripravil 
svoji družini dostojen dom in bil 
je moder in preudaren mož." Ta-
ko sem poznal stotere in stotere, 
ki so mi povedali, da je bilo naj-
lepše biti vojak. 

Biti vojak, posebno v Ameriki, 
je čast in veselje, saj vojake ven-
dar vsi spoštujemo! Da nisem 
imel trgovskega podjetja, bi bil 
svetoval vsem štirim svojim si-
novom, da bi bili šli kot prosto-
voljci k vojakom. To pa zato, ker 
pri vojakih je disciplina, ki je 
mladini tako neobhodno potre-
bna, posebno tukaj v Ameriki, ko 
starši ne morejo porabiti discip-
line pri vzgoji otrok radi svo-
bodne mehkužnosti in razvad 
druge pokvarjene mladine, ki se 
vse noči potika okrog. 

Ali bi ne bila naša vlada lahko 
zaposlila vse mlade brezposelne 
fante, kjer bi bili uporabni in 
bili bi lahko enkrat ponosni sa-
mi naše. Vlada bi si lahko vzgo-
jila milijone zmožnih vojakov za 
na morju, v zraku ali na suhem 
in kadar bi se pojavil kakšen 
Hitler ali Stalin, bi se nam ne 
bilo-treba vpraševati: kaj pa se-
daj? 

Od tega bi dežela imela dvojno 
korist. Bili bi zavarovani in bili 
bi tudi zaposleni, mladina bi se 
pa vračala od vojakov navdušena 
za domovino in zmožna za gospo-
darstvo. 

Tako so delale tudi druge dr-
žave in tudi še danes tako delajo 
ter so tako pripravljene za vsak 
lučaj, da se lahko branijo, če se 
slučajno sovražniku vzbudi pože-
lenje po njihovi zemlji, še pred 
kratkim so ameriški generali sva-
rili vlado, da se morajo Zed. dr 
žave najprej zavarovati doma. 

Razvila se je močna protivoj-
na propaganda po vsej deželi, ne 
sicer v namenu, da bi se Ameri-
ka ne zapletla v vojno, ampak 
propaganda, da bi se ameriška 
mladina sploh de smela obleči v 
uniformo. Saj vemo k a k š n o 
vpitje je nastalo ko so namerava-
li v šolah nekaj učiti v tem po-
gledu, češ, da se mladini vsiljuje 
militaristični duh in podobno. 

ni v soglasju-! Mi potrebujemo 
vojakov doma in to veliko na 
morju, na suhem in v zraku! Do-
ma orožja in tega veliko, pa bo 
dela in prosperitete in fantje se 
bodo veselo vriskaje odpravljali 
na nabor in se zopet kot možaki 
vračali iz vojaške službe na svo-
je domove. 

Imamo predsednika Roosevel-
ta, ki je mož idealov in ki prizna, 
da domovina potrebuje vojakov. 
Fant enkrat vojak — bo vedno 
možak! Ta dopis sem napisal, 
ker je času primeren in sem ta-
ko izrazil svoje misli, ker se mi 
vidi potrebno, da se Zed. države 
oborože in zavarujejo, pa še dru-
gi povejte kaj mislite. 

Anton Grdina. 

V najem 

se odda stanovanje obstoječe 
iz 3 sob, kopališče in vse ugod-
nosti za pranje. Stanovanje je 
na 1067 E. 6l3t St., vprašajte 
na 1069 E. 61st St. (227) 

Naprodaj hiša 
na 15803 Parkgrove Ave., za 
dve družini, 5 sob zgorej, 5 
spodaj, nanovo prebarvana, 
znotraj in zunaj. $550 takoj, 
ostalo 41/2% obresti. Se lah-
ko takoj notri selite. 

LA SALLE REALTY 
F. J. Turk 

838 E. 185th St. 
KEnmore 5153-W. (229) 

B I G S A V I N G S 
on 

—Kanal. V predoru pri Lo-
viščku je padel na glavo delav-
cu Antonu Berdonu, staremu 
46 let, velik kamen. S težkimi 
poškodbami so ga prepeljali v 
goriško bolnišnico. 

—Strašna nesreča — smrt 
pridnega dekleta. Iz Bovca 
nam poročajo: Pred dnevi je 
prišla v Bovec 21 letna Kri-
stina Mlekuš, da nakupi raz-
ne potrebščine za dom. Blago 
je naložila na kolo in se je od-
peljala proti domu v Podklop-
ce, malo selišče ob cesti iz Bov-
ca proti Žagi. Ko je privozila 
že v bližino našega trga na 
vrh cestne zaseke, jo je dohi-
tel, težak tovorni avtomobil s 
priklopnim vozom. Ker so na 
tistem mestu nekaj popravlja-
li cesto, je tovorni avtomobil 
vozil močno na desni, tik nje-
ga pa nič hudega sluteča Kri-
stina. K nesreči je v tistem 
hipu pribrzel nasproti luksuzni 
avtomobil in tovorni se mu je 
umaknil tako močno na desno, 
da je priklopni voz skoraj k 
cestni steni stisnjeno Kristino 
zadel s tako silo v glavo, da je 
obležala na mestu mrtva. Nje-
na smrt je pretresla vso oko-
lico. Bila je pridna, poštena 
in delavna mladenka. Pred 
dvema letoma je izgubila oče-
ta, mati si je zlomila nogo, 
brat je pri vojakih, zato je pu-
stila svojo službo in prišla do-
mov, da bi skrbela za dom in 
družino, pa je padla kot žr-
tev svojega plemenitega dela. 
Imela je izredno lep, veličas-
ten pogreb. 

Preša v najem 
Če bi radi stisnili grozdje, 

pa nimate preše, lahko naja-
mete mojo z vso pripravo. I-
mam tudi dovoljenje za stis-
kanje grozdja. Vprašajte pri 
Jerneju Knausu, 1052 E. 62 
St. (226) 

OVERCOATS 
TOPCOATS 

$ J 2 9 S 
15.95 

PRE-SEASON 

SALE 

Išče se hiša 
sama zase, 7 ali 8 sob, ali pa 
za dve družini po 4 sobe. Ako 
bi hiša ugajala, bi se jo po-
zneje tudi kupilo. Razumem 
se na vse, kar je potrebno pri 
hiši. Kdor ima kaj takega, 
naj pusti naslov v uradu tega 
lista. (227) 

Rcady-to-Wear 

"Direct From our Factory to You!" 
Form-fitted Raglans In all shades 

Saje price on broken lot suits 
$12.95 

t 
Latest made to measure, 

FALL CLOTH now on display 
$ 2 2 5 0 

MILL END PANTS to order—$3-95 

BRAZIS BROS. 
CLOTHES 

6905 Superior Ave. 
6122 St. Clair Ave. 

404 E. 156th St. 

če hočete poceni! 
Naprodaj je hiša 12 sob, 2 

kopališča, 2 garaže, rent $55. 
Prode se pod ceno radi smrti 
lastnika. Cena $4,350. 

Hiša 7 sob, kopališče, fur-
nez, garaža, cena samo $2,800. 

Vredna med brati hiša 10 
sob za 2 družini, garaža, cena 
$1,950. Samo resni kupci naj 
se oglasijo. 

Hiša 8 velikih sob, kopali-
šče, furnez; ves trd les; 3 ga-
raže, rent $49.00. Cena samo 
$3,200. 

Rojaki, požurite se, takih 
prilik ni vsak dart! 

Jos. Lusin 
1151 E. 71st St. 

HEnderson 6054. (228) 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Z E L E C O A L CO. 
Sedaj lahko dobite vsa-

kovrstni premog pri 

ZELE COAL CO. 
18320 Lanken Ave. 

blizu Nottingham Rd. 
in Waterloo Rd. 

KEnmore 2525 

Phillip Zele, lastnik 

MALI OGLASI 
Trava! 

Lepo travo (creeping bent) 
dobite pri Frank Novinc, 23250 
Ivan Ave., Euclid, O. 

(Sept.28.29.30.0ct.3.5.7.) 

Ako bi imela Amerika močno 
domačo armado, bi se je bala vsa-
ka, še tako oborožena zunanja si-
la. Kajti Amerika, bi lahko za 
tiste bilijone, ki so bili posojeni 
zadnjo vojno Evropi in bi še bili 
posojeni v sedanji vojni, zgradi-
la silne utrdbe na suhem in na 
morju in si ustvarila najmočnej-
šo zračno armado in trupla ame-
riških vojakov bi ne tronela v ev-
ropskih grobovih. 

če se Zed. države vojaško za-
varujejo, ni s tem nikakor reče-
no, da bi se morale vojskovati, 
ampak več miru in varnosti nam 
je pričakovati, kakor pa, če bomo 
tako skromni z vojaki doma in 
orožje pa pošiljali drugam. 

Toda, kakor hitro se oglasi 
kašen večji državnik in svetuje 
ojačenje vojaške moči, že skoči-
jo propagandist! in ga napadejo 
z raznimi frazami, češ, da Ame-
rika ni militaristična država 
temveč demokratična. 

Začelo se je že svitati in že 
imamo prilike slišati in čitati ka-
ko se odkrivajo razne zarotniške 
in proti-ameriške skupine, kate-
rih namen je spodkopati sedanjo 
vlado. Ali se bodo že vendar en-
krat odprle oči stricu Samu, da 
bo spoznal, da mu kopljejo grob 
tisti, ki vedno pravijo, da Ame-
rika ne potrebuje vojaštva in ne 

j orožja. 
Za doma je potrata, a drugim 

' pa naj se pošilja — to po mojem-

GROZDJE IN MOŠT! 
Imam kot vsako leto 

prav lepo grozdje. Pro-
dajam ga na tone ali pa 
mošt na sode.^ Grozdje 
lahko vidite, če pridete 
na Davis Road, Perry, O. 
Se priporočam. 

KRIST MANDEL 
15704 Waterloo Rd. 

(227) 

Naprodaj 
sesekan les za furnez in fire-
place. Imamo tudi fin orehov les 
za sušenje. Jako zmerna cena. 
Fred Reier, 959 E. 220th St. 
telefon KEnmore 5726-W. 

(Sept. 26, 28, 30, Oct. 3, 5, 7.) 

VOLITE Z A 

V A M VSEM DOBRO POZNANEGA 

ZA COUNCILMANA 
23. VARDE 

Naprodaj 
belo in črno grozdje, ter mošt iz 
beltega in črnega grozdja. George 
Grabelsek, R. F. D. 3, Box 196, 
Geneva, O. (227) 

Grozdje naprodaj 
iz naše domače farme. Za prevoz 
ali dostavo na vaš dom ne raču 
namo nič. Grozdje ai lahko ogle-
date na farmi M. A. Cohodas, 
County Line Rd., Geneva, O. R. 
F. D. 2, ali pa na 1065 E. 61st 
St., Cleveland, Ohio. (226) 

V na jem se odda 
stanovanje obstoječe iz 5 sob, 
1153 E. 60th St., dobri druži-
ni. Ima kopališče in prostor 
za pranje v kleti. Vse v do-
brem stanju. Vpraša se na 
1078 Addison Rd. (spodaj). 

(Sept.26.28.29.) 

^iiiiiitiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiitiiitiaiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiitiiiiiiii^ 

| P O Z O R , | 
| Cenjenim gostilničarjem in posameznikom pazna- | 
| njamo, da imamo v zalogi staro vino, rdeče in belo. Se- 5 
| daj je pravi čas, da je najboljše. Ceno pijače smo zni- = 
I žali, da vam bomo boljše postregli. Pridite in se prepri- | 
1 čajte, da boste dobili najboljšo kapljico. Se tudi pripo- | 
| ročam Slovenskim domovom. Pričeli smo tudi stiskati 5 
| belo in rdeče grozdje. Kdor želi mošt, se naj zglasi | 
i takoj. S 

I RUDOLPH B0ŽEGLAV 1 
BONDED WINERY, No. 70 1 

1 1125 East 60th St. 1 
s = 
riiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiHi, 
^Miiiini>uiiiiiiiiiiiii]iuiiiiiiiiiiiii!:iEi]iiiiiiiiiiii}iiiiiiiiniiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii>iiiii^ 

| J o s . Z e l e i n S i n o v i | 
P O G R E B N I Z A V O D ^ 1 

Avtomobili m bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 

| 6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdioott BUS | 
I C O L 1 I N W O O D S K 1 G R A D : § 
5 452 E. 1S2D STREET Tel.: KEnmore 311* S 
^liltlllllllllllllllllllllllltlllillUIUIIIIIIIIEUIIIIIIIIlllltllllllllllllllltllllllllltltlillllllllH^ 

X BENNO B. LEUSTK 
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znih častnikov. Prepričan je bil, 
da bo izdal sin vse, samo da re-
ši njega. Da sina niso aretirali, 
ga je pomirilo. 

Mirno in dostojanstveno je po-
slušal smrtno obsodbo. 

V zmešnjavi, ki je nastala, ko 
so odpeljavali jetnike iz dvora-
ne, se je znašel baron poleg 
Chanlouineau, ki je začel stra-
šno lamentirati. 

(Dalje prihodnjič) 

Trideseto poglavje 
Dasi je bil eden prvih izmed 

aretiranih po paniki v bližini 
Montaignaca, pa se baron E^cor-
val ni udajal napačnim upom. 

"Zgubljen mož sem," j e pre-
mišljeval sam s seboj. Mirno je 
zrl smrti nasproti in mislil le na 
nevarnost, ki grozi njegovemu 
sinu. 

Pomiril se je šele, ko je videl, 
da je župnik odpeljal sina iz so-
dne dvorane v spremstvu prija-

nam preostaja jako malo časa. 
Storil sem napako, katero želim 
popraviti."' 

In ko se obrne proti Marie-
Anne reče: 

"Gospodična, prav lahko sma-
trate, da je baron že rešen. "Po-
trebno pa je, da se posvetujem z 
enim njegovih prijateljev. Vr-
nite se takoj v hotel in povejte 
župniku, da me pričakuje na 
glavnem trgu. Tam me bo na-
šel." Vojvoda-vstane in z glasom 

moža, ki je pripravljen storiti, < 
karkoli se zahteva od njega, i 
reče: 

"Na vsak način bi moral ri-
skirati več, da rešim barona" 
— v svojem strahu je navzal 
Escrovala barona — "riskira-
ti bi moral tisočkrat več, kot 
kar imam pričakovati od svo-
jih nasprotnikov. Torej , go-
spodična — ni je več klical 
ničvredna — "vi lahko rabite 
vaše listine." 

Vojvoda je že nameraval za-
pustiti sobo, toda zadrži ga 
Martial. 

"Še enkrat pomislite predno 
se odločite. Za naš položaj 
imamo vzglede v preteklosti. 
Pred nekaj meseci je bil grof 
Lavalette obsojen v smrt. 
Kral j ga je hotel pomilostiti, 
toda nasprotovali so ministri. 
Dasi je bil kralj mojster, kaj 
je naredil? Naredil se je glu-
hega za vse prošnje v korist 
obsojenca. Postavili so vislice, 
toda Lavalette je bil rešen. In 
nihče ni bil kriv, da, neki jetni-
čar je zgubil svojo službo. Da-
nes pa ima toliko denarja, da 
živi od obresti." 

Marie-Anne se je hrepeneče 
oklenila ideje, katero je Martial 
razvil na tako bistroumen način. 

"Da," vzklikne, "grof Lava-
lette, ki je imel tajno kraljevo 
dovoljenje, je zlahka pobegnil." 

Priprostost tega načrta — av-
toriteta povzročitelja — vse to 
je naredilo mogočen vpliv na 
vojvodo. Za trenutek je molčal, 
in Marie-Anne se je zdelo, da vi-
di izraz pomoči na njegovem 
obrazu. 

"Tak poskus bi bil skrajno ne-
varen," mrmra vojvoda. "Toda 
s pazljivostjo in če smo gotovi, 
da se tajnost ne bo izdala — " 

"Oh, gospod, tajnost bomo ču-
vali kot versko svetinjo," vzklik-
ne Marie-Anne. 

S pogledom zapove zdajci Mar-
tial molk, nakar se obrne k svo-
jemu očetu in reče: 

"človek vedno lahko misli na 
sredstvo in računa na posledice 
-— na katere pa ni vezan. Kdaj 
se mora smrtna obsodba izvrši-
t i?" 

"Jutri ! " odvrne vojvoda. 
Toda niti ta strašni odgovor ni 

mogel vznemiriti Marie-Anne. 
Strah in groza, v kateri se je tre-
sel vojvoda, sta j o naučila koli-
ko upanja sme pričakovati. Po-
leg tega je pa dognala, da se je 
Martial očitno postavil na njeno 
stran. 

"Torej nam je na razpolago 
ena sama noč," nadaljuje mar-
kiz. " K sreči je sedaj šele pol 
sedmih, in do desete ure lahko 
obišče moj oče zapore, ne da bi 
vzbudil najmanjšo sumnjo." 

Martial m a h o m a preneha. 
Njegove oči, v-katerih je prej 

Vsako delo potrebuje 

odmor, ki osveži 
Vse skrbi in delo pri furnezu lahko pozabite in boste zagotovljeni, da 
boste imeli udobno v hiši preko zime od časa, ko inštalirate plinsko 
gorkoto. 
Plin je avtomatičen—treba ga je samo prižgati jeseni in ga zapreti spo-
mladi. Ne glede, če je zunaj mraz in nevihta, vi boste gotovi udobne 
in vesele gorkote znotraj. 
Avtomatični plinski furnez je bolj občutljiv za spremembo tempera-
ture kot ste vi—ter se ji odzove avtomatično. Zato ne boste imeli no-
benih zvišanj in znižanj toplote, vaša družina se bo veselila boljšega 
zdravja in manj prehlada. S čisto plinsko gorkoto boste imeli manj 
hišnega dela—plin ne napravlja prahu ali dima. Vaše pohištvo, zavese, 
les, ostane dlje čisto in dlje traja. 
Čista, udobna plinska kurjava se hitro inštalira in tudi lahko v največ 
furnezih. Naj vam preračunamo kako malo vas ho stalo in da vam kaj 
več povemo o udobnosti, ki jo lahko pričakujete od hiše, ki je greta s 
plinom. Nobene odveznosti ni pokličite našo 

THE EAST OHIO GAS COMPANY 
O I I M Z A V S A Š T I R I II H I Š N O G O R K O T O - VROČO VO-
i L l l l VELIKA DELA || DO - Z A M R Z N E N J E - KUHO 

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING COMPANY 
PRospcct 0 3 3 3 

RECITE MI: 

MOŽ ZA VAŠE 

POHIŠTVO 

Imeli bomo posebno razprodajo na vseh 
hišnih potrebščinah. 

V zalogi imamo popolno zalogo pohištva, 
Electrolux ledenice, Maytag, Boss in Apex 
pralnike, Magic Chef in Grand peči, R C A in 
Zenith radije. 

Vsaki ženski, ki bo obiskala našo trgovino 
v teh dveh dneh bomo dali zastonj suvenir. 

Naša podružnica se nahaja na 3063 Pearl 
Ave., Lorain, Ohio. 

JOSEPH K R E M Z A R , lastnik 

POHIŠTVO IN POSTELJNINA 
PREPROGE, KARPETI in PEČI 

na lahka mesečna odplačila vas stane manj 

KUPITE DIREKTNO OD 
STEVE TREBEČ JR. 

FURNITDRE MART INC. 
15428 Waterloo Rd. 

v Collinivoodu, nasproti S. D. D. 

ODPRTO VSAK DAN OD 9. DO 6. 

Odprto zvečer v pondeljek, četrtek in 
soboto do 9. 

Vzamemo vaše 

staro pohištvo 

v zameno Steve Trebeč Jr, 

OSEBNO 
BENNY 

GOODMA N 
Igra m seniacionelni 
WILD WEST 

RODE O 
in Hollywood 
THRILL 
CIRKUS 

Z vratolomnimi točkami 
TRČENJE AVTOV 

PREVRAČANJE AVTOV 
OKOLI IN OKOLI! 

1200 — ZVEZ D — 1200 

INDIJANCI - COWBOYI 

CLEVELAND 

STADIUM 

V tem listu priporočamo, da izvolite svojega nekdanjega councilmana 

MS/m. J. Kennicka 
RADI SLEDEČIH VZROKOV: 

1 .—Wm. J. Kennick je izkušen delavec postav. 2.—Je dobro treniran odvetnik 
z 15 letno izkušnjo v študiran ju in izvrševanju federalnih, državnih in mestnih postav 
v aktivnih zadevah. 3.—Je graduant iz East High (4 leta); Michiganske univerze (4 
leta) in W.R.U. odvetniške šole (3 leta). 4 .—Wm. J. Kennick je Rooseveltov demo-
krat, ki verjame v novi deal. Storil je mnogo, da se je izboljšala lokalna demokratska 
politika. 5.—Kennick se bo boril z drugimi demokratskimi councilmani, da bo varo-
val lastnike hiš in da se odpravi sedanja visoka cena vode. 6 . — V letu 1938 je Wm. 
Kennick potrošil svoj čas in denar, da je agitiral za povečanje mestne elektrarne. 7 .— 
Je vnet zagovornik Rev. Chas. E. Coughlina. Kennick verjame, da se nevtralnost Zed. 
držav ne sme spremeniti. 8 .—Wm. Kennick je z vso vnemo za organizirano delav-
stvo. Je član Ameriške zveze učiteljev, Local 448. 9.—Ko je bil councilman, je b*l 
Kennick odobren od Cleveland Press, News, Plain Dealer ter Waechter und Anzeiger 
za ponovno izvolitev. 10.—Wm. J. Kennick zasluži, da bi bil ponovno izvoljen. 

W M . J. KENNICK COMMITTEE 

SAMO EN DAN 

2:30 popoldne in 8:00 zvečer 
V nedeljo 1. oktobra 

Vstopnina 50c Otroci ?5c 

Za čast in poštenje 
( R O M A N ) 

mo sto čevljev dolgo, vrv. To bo i 
že precejšen sveženj, toda kaj f 
zato! Vrv si ovijem okoli sebe, 
se oblečem v črno suknjo ter vas 
spremljam v trdnjavo. Vi po- . 
šljete tedaj po korporala Ba-
voisa. Na kakem skritem prosto- I 
ru me pustite samega s korpora- 1 
lom." i 

Vojvoda zmigne z rameni. i 
"Toda kjei boš dobil sto čevljev i 

dolgo vrv v Montaignacu ob tej i 
uri? Ali boš iskal od trgovine do ; 
trgovine? Najbolje je, da za-
čneš s trobento trobiti okoli, da 
nameravaš oprostiti jetnika." 

"Nič se ne bojte! česar jaz ne 
morem narediti, mi pomagajo 
Escorvalovi prijatelji." 

Vojvoda je hotel začeti z no-
vim ugovorom, ko ga prekine 
sin. 

"Prosim, da ne pozabite na ne-
varnost, ki nam preti," reče res-
no, "niti ne smete pozabiti, da 

VELIKA ODPRTIJA 
V PETEK IN SOBOTO 

pri 

Kremzar Furniture 
ki se zdaj nahaja na 

6405 ST. CLAIR AVE. 
v Slovenskem narodnem domu 

• Vojaki se niti po dnevu ne dr-
znejo tja." 

"Se eno važno vprašanje imam. 
Kakšna razdalja je med oknom 
sobe, kjer se nahaja-gospod Es-
corval in med zemljo?" 

"Kakih štirideset čevljev." 
"Dobro. In med podlago stol-

pa ter med prepadom — ali vam 
je znana razdalja?" 

"Tega pa skoro ne vem. šest-
deset čevljev najmanj." 

"Ah, to je visoko, previsoko! 
K sreči je baron še vedno gib-
čen." 

Vojvoda je začel postajati ne-
potrpežljiv. 

"Ali si toliko prijazen," reče, 
"da mi razložiš svoj načrt?" 

"On upa na uspeh?" misli Ma-
rie-Anne. 

"Moj načrt je zelo priprost," 
odvrne Martial, "šestdeset in 
štirideset čevljev znese ravno 
s,to. Potrebno je torej, da dobi-

sijalo absolutno zaupanje, se na-
enkrat napolnijo z žalostjo. Prav- I 
kar je namreč odkril nepričako- ^ 
vano, da skoro nepremostljivo 
težavo. 1 

"Ali imamo kakega zanesljive-
ga, razumnega moža v trdnja-
vi?" šepeta. "Kajti pomoč ječar-
ja ali kakega vojaka je na vsak i 
način potrebna. 

Martial se obrne k očetu in ga < 
rezko vpraša: i 

"Ali imate moža, na katerega s 
se zanesete?" 

"Imam tri ali štiri vohune — te 
lahko podkupim — " 

"Ne, ne! Lopov, ki izda svoje-
ga tovariša za nekaj frankov, bo 
tudi izdal vas za nekaj zlatnikov. 
Imeti moramo poštenega moža, 
ki ima sočutje z baronom — sta-
rega vojaka, ki se je boril pod 
Napoleonom." 

Marie-Anne se zdajci nečes{i 
domisli. 

"Jaz poznam moža, na katere-
ga se lahko zanesete," reče. 

" V i ? " 
"Da. V trdnjavi je." 
"Čuvajte se! Pomnite, da mo-

ra mnogo riskirati. Ako pride 
stvar na dan, tedaj bo šlo vsem 
za življenje." 

"Oni, o katerem govorim", je 
mož, kot si ga želite. Jaz sama 
sem odgovorna za njega." 

"In pravite, da je vojak?" 
"Sicer je samo priprost korpo-

ral, toda ima 'plemenite misli. 
Verjemite mi, da mu prav lahko 
zaupamo." , 

če je tako govrila, tedaj je bi-
la gotovo tudi pripravljena polo-
žiti svoje življenje za rešitev ba-
rona, torej je morala biti popol-
noma prepričana. 

Tako je mislil tudi Martial. 
"Govoriti želim s tem možem," 

reče. "Kako se piše?" 
"Bavois korporal je v prvi 

stotniji grenadirjev." 
"Bavois," ponavlja Martial, 

kot bi si hotel to ime dobro vtisni-
ti v spomin. "Bavois. Moj oče 
bo gotovo našel kak izgovor, da 
ga pokliče k sebi." 

"Izgovor je lahko najti. On je 
pogumen vojak, katerega so pu-
stili za stražo v Escorvalu, ko so 
Čete odkorakale." 

"To je ugodno," pravi Martial. 
Vstal je in stopil k očetu, da bi 
bil bližje njega. 

"Zdi se mi," reče, "da imajo 
barona drugje kot ostale jetni-
ke?" 

"Da, on je sam, v veliki in pre-
cej udobni sobi." 

"In kje je ta soba?" 
" V drugem nadstropju v bliži-

' ni stolpa." 
Martialu seveda niso bili po-

znani prostori v trdnjavi, torej 
! je zahteval od očeta še nadalj-
1 nih pojasnil. 

" V bližini stolpa!" reče. "Ali 
ni to oni visoki stolp, katerega 
se lahko že iz daljave vidi, in ki 
je zgrajen na skalah, ki se navpi-
čno dvigajo navzgor?" 

"Tako je." 
Po točnosti s katero je vojvo-

da odgovarjal je bilo sklepati, da 
je pripravljen žrtvovati se za 
oprostitev jetnika. 

"Kakšno okno je v baronovi 
sobi?" vprašuje Martial. 

"Precej široko in visoko z 
dvojnim železnim oiprežjem, ki 
je vzidano v skalnato zidovje." 

"Ali je mogoče prežagati to 
železje? V katero stran je okno 
obrnjeno ?" 

"Proti deželi." 
"Se reče, da je okno ravno nad 

prepadom. Vraga! Težavno bo, 
a kljub temu je v enem oziru 
pripravno, kajti pred oknom go-
tovo stoje straže." 

"Nikdar. Med zidovjem trd-
njave in med robom prepada je 

- komaj prostora za dva moška. 


